
AR 308 M5 ATLAS R-ONE HANDGUARDS M-LOK - M5 (.308) ATLAS
R-ONE 15" HANDGUARD M-LOK FOR AR-308 ODG

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable
and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still
providing the strength and stability customers have grown to love from Aero
Precision handguards.   ATLAS   The new Aero Taper Lock Attachment System
(ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It features 2 mirrored
tapered locking nuts that provide evenly distributed clamping pressure across
a custom engineered barrel nut with use of a turnbuckle screw. A ratcheting
detent further secures the design while providing positive registration during
installation. By design, the even pressure of the ATLAS system avoids
distortion of the handguard often seen with current applications during
installation.   All hardware mounting parts are included with the purchase of
an ATLAS Handguard.   LIGHTWEIGHT BY DESIGN M-LOK Handguard Weights:
12.7” – 8.79 oz / 15" – 10.6 oz Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same
across all ATLAS Handguard options) FEATURES: Full top picatinny rail for
optional attachments Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock
positions Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5"
Outside diameter Compatible with AR308 upper receivers and barrels NOT
Compatible with M5E1 Enhanced Upper Receivers ATLAS Handguards are
designed to match seamlessly with Aero’s M5E1 Threaded Upper Receivers.
However, they may not be compatible with billet upper receivers due to
indexing tabs. Save when you buy them as a combo. PLEASE NOTE: These
handguards do not come with a wrench. A standard armorers wrench will work
with all M5 ATLAS Handguards.  

Attributes

Name: M5 (.308) ATLAS R-ONE 15" HANDGUARD M-LOK FOR AR-308 ODG
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430112207
Mfr. No.: APRA538772A
Color: O.D. Green
Length: 15''
Make: AR .308
Material: -
Style: -
Type: M-LOK
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 457mm
UPC: 840014618071

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR 308 M5 ATLAS
RONE HANDGUARD
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR 308 M5 ATLAS RONE Handguard entschieden hast. Dieser Handguard
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Lösung für dein leichtes Aufbauprojekt zu bieten. Bitte lese
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Handguard nur für die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Handguard auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Montageschrauben und Werkzeuge.
Informiere dich über Rückrufaktionen und sicherheitsrelevante Informationen über die EU Safety Gate
Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide es, den Handguard zu überlasten oder übermäßigen Druck auszuüben.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.
Bei der Installation des Handguards achte darauf, dass keine Teile beschädigt werden und der Handguard
richtig ausgerichtet ist.
Verwende einen StandardRüstungsSchraubenschlüssel für die Montage, um eine sichere Installation zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind: Handguard, Montageschrauben und Werkzeug.
Reinige die Oberfläche des Upper Receivers und des Handguards vor der Installation.

Installation:2.

Setze den Handguard auf den Upper Receiver und richte ihn entsprechend aus.
Verwende die mitgelieferten Montageschrauben, um den Handguard sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um Verzerrungen zu vermeiden.

Nutzung:3.

Teste den Handguard nach der Installation, um sicherzustellen, dass er stabil und sicher ist.
Vermeide den Einsatz des Handguards in extremen Bedingungen, die seine Integrität gefährden
könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst von Aero Precision. Halte
die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und viel Spaß mit deinem neuen AR 308 M5 ATLAS RONE Handguard!



Safety Instruction Guide for AR 308 M5 ATLAS
RONE Handguards
Introduction
Thank you for choosing the AR 308 M5 ATLAS RONE Handguards. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your handguard. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the handguard is compatible with your firearm before installation.
Always follow the manufacturer's instructions during installation and usage.
Use the handguard only as intended; misuse may lead to injury or damage.
Regularly inspect the handguard for signs of wear or damage.
Store the handguard in a dry, secure location away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility Warning:

This handguard is compatible with AR308 upper receivers and barrels but is NOT compatible with
M5E1 Enhanced Upper Receivers.

Installation Warning:
A standard armorers wrench is required for installation. Ensure you have the correct tools before
starting.

Weight Consideration:
The handguard weighs 10.6 oz. Ensure your firearm can accommodate this additional weight
without compromising balance or handling.

Installation Pressure:
Avoid overtightening during installation to prevent distortion of the handguard.

Children and Vulnerable Users:
Keep the handguard and all related tools out of reach of children and individuals who may not
understand its use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have all necessary tools, including a standard armorers wrench.
Gather all hardware mounting parts included with your purchase.

Installation Steps:2.

Remove the existing handguard from your firearm.
Install the custom engineered barrel nut using the provided mounting hardware.
Attach the ATLAS RONE handguard to the barrel nut, ensuring that the tapered locking nuts are
aligned correctly.
Use the turnbuckle screw to secure the handguard in place, applying even pressure to avoid
distortion.
Check that the handguard is securely attached before use.

Usage:3.



Utilize the full top picatinny rail for optional attachments as needed.
Ensure all attachments are securely fastened and do not interfere with the operation of the
firearm.
Regularly check the tightness of the handguard and any attached accessories.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard and any associated packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the handguard in regular household waste if it is damaged or considered hazardous.

Contact Information for Further Support
For assistance or inquiries regarding safety concerns or product information, please refer to the contact details
provided by the manufacturer on their official website or product packaging.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the proper functioning of
your AR 308 M5 ATLAS RONE Handguards are our top priority. Enjoy your product responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el ATLAS RONE 15" Handguard MLOK de Aero Precision. Este guardamanos ha sido diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo y seguridad durante su uso. Por favor, sigue esta guía de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el guardamanos si está dañado o si las piezas están faltantes.
Utiliza siempre el guardamanos de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir correctamente las instrucciones de instalación para evitar lesiones o
daños.
Uso: Utiliza el guardamanos únicamente en aplicaciones para las que fue diseñado. No lo uses para fines
no previstos.
Mantenimiento: Limpia y revisa regularmente el guardamanos. Asegúrate de que todas las piezas estén
firmes y en buen estado.
Almacenamiento: Guarda el guardamanos en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas necesarias:1.

Llave estándar de armero (no incluida).

Instalación:2.

Retira cualquier guardamanos existente en el receptor.
Coloca el ATLAS RONE en la posición deseada.
Usa las tuercas de bloqueo cónicas para asegurar el guardamanos, asegurándote de que estén
apretadas uniformemente.
Verifica que el pestillo de trinquete esté en su lugar y funcionando correctamente.

Uso:3.

Una vez instalado, asegúrate de que el guardamanos esté firmemente en su lugar antes de usar el
arma.
Utiliza el riel picatinny para montar accesorios opcionales de manera segura.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del guardamanos, asegúrate de seguir las normativas locales sobre la
eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No deseches el guardamanos en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten productos de
metal.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor o visita el sitio
web de Aero Precision para más información.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Si encuentras un problema con el
guardamanos, por favor, repórtalo a las autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiro en
la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Gardemains RONE
ATLAS MLOK
Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains RONE ATLAS MLOK d'Aero Precision. Ce guide de sécurité a été conçu pour
t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de
l'UE. Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des gardemains pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie jamais le produit de manière non autorisée.
Garde le produit hors de portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de l'utilisation des
gardemains.
Vérifie que tous les accessoires de montage sont correctement fixés avant d'utiliser le produit.
Évite d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Ne dépasse pas le poids maximum recommandé pour le montage d'accessoires.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.1.
Retire l'ancien gardemain si présent, en suivant les instructions du fabricant.2.
Place le nouveau gardemain RONE sur le récepteur M5.3.
Fixe le gardemain à l'aide du système de fixation MLOK, en veillant à ce que toutes les vis soient bien4.
serrées.
Vérifie que le gardemain est solidement fixé avant d'utiliser l'arme.5.

Utilisation

Utilise le gardemain uniquement avec des armes compatibles.
Vérifie régulièrement l'ajustement et la sécurité du gardemain pendant l'utilisation.
En cas de défaillance ou de problème, arrête immédiatement l'utilisation et fais inspecter le produit.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
Suis les réglementations locales sur l'élimination des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
les ressources disponibles dans ta région.



Remarques Finales
Ce guide a été élaboré pour t'assurer une utilisation en toute sécurité des gardemains RONE ATLAS MLOK. En
suivant ces instructions et lignes directrices, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Si tu
rencontres un problème avec le produit, n'hésite pas à demander de l'aide.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: AR 308 M5
ATLAS RONE HANDGUARDS MLOK
Introduzione
Grazie per aver scelto il RONE Handguard per la piattaforma M5 di Aero Precision. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni avverse, come pioggia intensa o temperature estreme.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il handguard sia correttamente installato e fissato prima di utilizzare l'arma.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Indossare sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'installazione e
l'uso.
Prestare attenzione a eventuali segni di usura o danni al prodotto e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.

Installazione:2.

Posizionare il handguard RONE sulla piattaforma M5.
Utilizzare il sistema di attacco ATLAS per fissare il handguard in posizione.
Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente e che il handguard sia stabile.

Uso:3.

Utilizzare il handguard per montare accessori compatibili con il sistema MLOK.
Verificare regolarmente che il handguard sia fissato saldamente durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto, contattare il produttore o visitare il sito web ufficiale di Aero Precision.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del RONE
Handguard per la piattaforma M5. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto Aero Precision.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR 308 M5 ATLAS
RONE HANDGUARDS
Introduksjon
Takk for at du valgte AR 308 M5 ATLAS RONE HANDGUARDS. Denne håndgripen er designet for å gi optimal
ytelse og sikkerhet. Det er viktig å lese og følge disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk og
installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med ditt AR308system før installasjon.
Bruk alltid verneutstyr, som briller og hansker, når du håndterer eller installerer håndgrepet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å utsette håndgrepet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Sørg for at alle festemidler er ordentlig strammet for å unngå løsninger under bruk.
Ikke bruk håndgrepet som et støttepunkt for å løfte eller bære våpenet.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til skader på både utstyret og brukeren.
Hvis håndgrepet viser tegn på slitasje eller skade, må det byttes ut umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy og monteringsdeler før du begynner.
Les instruksjonene nøye før du starter installasjonen.

Installasjon:2.

Fjern det eksisterende håndgrepet fra AR308 hvis nødvendig.
Plasser det nye AR 308 M5 ATLAS RONE HANDGUARD på den ønskede posisjonen.
Bruk de medfølgende festemidlene for å sikre håndgrepet på plass.
Stram festemidlene jevnt for å sikre stabilitet uten overstramming.

Bruk:3.

Når håndgrepet er installert, test stabiliteten ved å påføre lett trykk.
Bruk håndgrepet i samsvar med produsentens anbefalinger for optimal ytelse.
Kontroller jevnlig at håndgrepet er sikkert festet under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når håndgrepet når slutten av sin levetid, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til AR 308 M5 ATLAS RONE HANDGUARDS,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.



Turvallisuusohjeet AR 308 M5 ATLAS RONE
HANDGUARDS MLOK
Johdanto
Tervetuloa AR 308 M5 ATLAS RONE HANDGUARDS MLOK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. On tärkeää noudattaa näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan soveltuvissa aseissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole perehtynyt sen käyttöön tai asennukseen.
Tarkista säännöllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitystarvikkeet ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita, jotka tulevat mukana tuotteen kanssa.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä, joka voi aiheuttaa vaurioita.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja kiinnitystarvikkeet.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:2.

Poista kaikki vanhat käsikahvat tai osat, jotka estävät uuden asennuksen.
Aseta ATLAS RONE HANDGUARD paikalleen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä käsikahva ATLASkiinnitysjärjestelmän avulla. Varmista, että kaikki lukitusmutkat ovat
tiukasti paikallaan.
Tarkista, että käsikahva on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.
Pidä tuote puhtaana ja huolletaan säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista noudattaa näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön AR 308 M5 ATLAS
RONE HANDGUARDS MLOK tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för AR 308 M5 ATLAS
RONE HANDGUARDS MLOK
Introduktion
Tack för att du valt AR 308 M5 ATLAS RONE HANDGUARDS MLOK från Aero Precision. Denna produkt är
designad för att ge hög prestanda och säkerhet. För att säkerställa en trygg användning av handguarden,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, vid installation och
användning.
Undvik att utsätta handguarden för extrema temperaturer eller fukt, vilket kan påverka dess prestanda.
Kontrollera att alla fästen är korrekt installerade innan du använder produkten.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter för att undvika skador.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar och monteringshårdvara ingår i paketet.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:2.

Placera handguarden på den övre mottagaren.
Använd den medföljande monteringshårdvaran för att fästa handguarden.
Se till att alla låsnötter är ordentligt åtdragna med en standard armörnyckel.
Kontrollera att handguarden sitter fast och inte rör sig.

Användning:3.

Använd handguarden för att montera tillbehör enligt dina behov.
Kontrollera regelbundet att alla fästen och tillbehör är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala föreskrifter.
Materialet i handguarden är återvinningsbart. Kontrollera med ditt lokala avfallshanteringsföretag för
korrekt återvinning.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support relaterat till produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din AR 308
M5 ATLAS RONE HANDGUARDS MLOK. Tack för att du väljer Aero Precision.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

